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vor ein betriichtliches Gewicht in
der baskischen Gesellschaft besitzt.
— Onaindia geht auf die Geschichte
der verschiedenen politischen For-
mationen im Baskenland zuriick,
um die politischen Probleme der
Gegenwart zu erkliren. Er unter-
sueht die Entstehungsgeschichte des
baskischen Nationalismus zu Be-
ginn des 20. Jahrhunderts und
zeichnet das Fortbestehen der tradi-
tionalistischen Mentalitiit bis in die
Gegenwart nach. Seine Darstellung
der “transicién” zeigt eindrucksvoll,
warum trotz der Durchsetzung der
Demokratie in Spanien die terrori-
stische Praxis und das separatisti-
sche Denken im Baskenland nicht
automatisch verschwanden, sondern
im Gegenteil neue Existenzberechti-
gungen fanden.

Eine Patentlosung hat keiner der
Autoren zu bieten. Ihre Analysen
zeigen, wie vielschichtig das "bas-
kische Problem” ist, wie verworren
die politischen Diskurse sind, wie
schwer sich Veranderungen durch-
setzen lassen. Alle drei setzen ihre
Hoffnungen darauf, dass sich die
demokratischen Einstellungen ge-
geniiber dem totalitiren Denken
durchsetzen werden. Doch Riick-
schldge bleiben nicht aus. So schil-
dert Onaindia am Schluss seines
Buches, wie thn 1999 die Nachricht
vom unbefristeten "Waffenstill-
stand” ETAs erreichte, und kom-
mentiert diese Nachricht: "Es war
einer der gliicklichsten Augenblicke
‘meines Lebens.” (245) Leider dau-
erte diese Hoffnung nur 14 Monate,
dann kehrte ETA zum Terror
zuriick. Das "baskische Problem”
bleibt ungelost.

Bibliographie

Fernando Savater: Perdonen las molestias.
Madrid: Ediciones El Pais, 2001. 326 S.

José Maria Callejo: jArriba Euskadil La vi-
da diaria en el Pais Vasco. Madrid: Espa-
sa, 2001. 410 S.

Mario Onaindia: Guia para orientarse en

el laberinto vasco. Madrid: Ediciones Te-
mas de Hoy, 2000. 253 S.

Semja M. Steckbauer,

Claudia Carmona Tripiana

B Romane aus Paraguay

Andrés Colman Gutiérrez:
El Gltimo vuelo del pédjaro
campana. Asuncion:

El Lector, 1995. 165 pags.

Andrés Colmdn Gutiérrez, perio-
dista y guionista, escribid varios
cuentos antes de publicar en 1995 su
primera novela "El dltimo vuelo del
pdjaro campana”. Es una novela de
"politica-ficcidn” con una fuerte in-
fluencia cinematogrifica que temati-
za un posible regreso del dictador
Alfredo Stroessner al Paraguay en la
época de la transicidn.

La narracidn es primordialmente
lineal y el desarrollo de la accién
transcurre con celeridad. La trama
presenta a un detective privado,
Martin Yacaré, que viaja con la jo-
ven periodista Claudia Villasanti al
departamento de Canindeyd, situado
en la frontera con el Brasil, a fin de
entrevistar al chamdn guarani Ecu-
menario que ha anunciado para el
proximo 3 de noviembre un eclipse
solar que conllevard el retorno del ex
dictador llamado "Tiranosaurio”. A
este respecto hay que sefialar que el
3 de noviembre es el cumplearios de
Alfredo Stroessner y que efectiva-
mente este mismo dia de 1994 hubo
un eclipse en el Paraguay. Volviendo
al transcurso de la novela, en Canin-
dey, los caminos de los protagonis-
tas se separan: de pronto Claudia se
siente la reencarnacién de una indi-
gena con poderes de chamidn y opta
por quedarse con Ecumenario, mien-
tras que Martin trata de adentrarse
en la sede de la organizacién que
prepara el regreso del dictador y lo-
gra reprimirlo al final. Martin repre-
senta a un moderno Philip Marlowe,
el tipo de detective de la novela ne-
gra norteamericana de Raymond
Chandler, y se compara a si mismo
con Indiana Jones o Jack Ryan, los
dos personajes de las peliculas prota-
gonizadas por el actor estadouniden-
se Harrison Ford. Al leer la novela,

se siente la misma velocidad que al
ver una de sus peliculas. Claudia,
por su parte, compara a las personas
que conoce con personajes cinema-
togrificos como Rambo, la Whoopi
Goldberg de Ghost o el Kevin Cos-
tner de "Dancing With Wolves”. Es-
ta caracterizacién se ampara en la
experiencia visual del lector, facili-
tindole asimismo la identificacion
fisica de estos personajes.

Otra vertiente de esta novela es la
descripcion del ambiente politico
que da el autor mediante las conver-
saciones entre Claudia y Martin, asi
como en sus respectivos recuerdos.
Mientras que Claudia, debido a su
juventud, vivid los dltimos afos de
la dictadura con bastante ingenuidad,
Martin tiene recuerdos traumaticos
de la persecucidn y tortura de aque-
llos afios.

El hecho de que gran parte de la
novela tenga lugar en una regién ru-
ral conlleva una visién del Paraguay
campesino e indigena. Andrés Col-
mdn Gutiérrez, también procedente
del interior (Yhd, Caaguazi), intro-
duce palabras tanto indigenas como
portuguesas y hasta hace hablar a al-
gunos de sus protagonistas en un
"portuguarafiol”, una creacion lin-
giifstica de la zona.

A la vez se percibe una preocupa-
cién ecoldgica. En este sentido se
explica también el titulo de la nove-
la. El pdjaro campana es un pdjaro
originario del Paraguay en peligro de
extincion, especialmente por la agre-
sién medioambiental de las grandes
empresas que siguen talando drboles.
Al final, el hecho de que Martin y
Claudia abran la jaula y dejen volar
al pdjaro se puede leer metafdrica-
mente: El pdjaro con voz de campa-
na representa al pueblo paraguayo,
que por fin después de tantos anos
de represién, estd libre.

La novela muestra una marcada
intertextualidad de Augusto Roa
Bastos, visible tanto en la denomina-
cién del dictador como "Tiranosau-
rio”, sacada de su novela "El fiscal”;
como en la aparicion del Sargento
Crisanto Villalba, uno de los perso-
najes de la primera novela del mis-
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mo autor, "Hijo de hombre”, que
vuelve a ser retomado por Andrés
Colmadn Gutiérrez; asimismo el lema
de la novela estd tomado también de
Roa Bastos.

En esta obra salpicada de sarcas-
mo, critica y burla, nos encontramos
con un pastiche de la sociedad para-
cuaya. Un "action thriller” lleno de
alusiones politicas y sociales que

muestra las preocupaciones principa-

les del autor.

Juan Carlos Herken:
El mercader de ilusiones. Asun-
cion: El Lector, 1995. 263 pags.

Con la novela "El mercader de ilu-
siones” el economista e historiador
paraguayo-alemdn Juan Carlos Her-
ken Krauer — actualmente residente
en Paris tras haber vivido afios de
exilio en varios paises de Europa -
ha publicado una obra que combina
perfectamente un elevado estilo lite-
rario con un contenido a la vez para-
guayo y universal.

Relata dos historias que se desa-
rrollan en épocas diferentes, pero que
se entrelazan a lo largo de la novela
por medio del protagonista llamado
“El Pasajero” hasta culminar en un
sorprendente final. La primera tiene
lugar en el Paraguay de la dictadura
de Stroessner donde el "Jefe de Poli-
cia” se ve obligado a resolver dos
problemas, el del asesinato de dos
personas y el de la llegada de una
persona "non grata” al pafs. Aunque
no se mencionan explicitamente ciu-
dad paraguaya alguna ni nombre de
persona politica, las alusiones criti-
cas e irdnicas dejan traslucir clara-
mente el fondo politico-histdrico de
esta trama. En la segunda historia se
cuenta la vida de un hombre que por
razones politicas se vio forzado a sa-
lir del pais y que muchos afios mds
tarde regresa de visita a su patria. No
tiene nombre, y es s6lo en uno de sus
viajes de incdgnito en el que acude a
encontrarse con su amante. donde és-
te se presenta a si mismo como “mer-
cader de ilusiones”. Si en "Cien afos
de soledad” de Gabriel Garcfa Mar-
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quez, Melquiades vendia suefios e
ilusiones en forma de hierro y de hie-
lo, aqui el mercader de ilusiones ven-
de la utopia de la libertad del ser hu-
mano. En palabras del mismo autor,
"El mercader de ilusiones gira en tor-
no a una persona que trata de vender
la 1lusién de una transformacion pla-
nificada e intencional de la Historia
con el fin de lograr un mundo me-
jor.” Ahi estd el mensaje de la nove-
la.

En un lenguaje a veces sarcistico
y a veces lddico, pero siempre meta-
forico, se narran minuciosamente de-
talles del exilio de este personaje en
tercera persona, algunos de los cua-
les aluden a la vida del propio autor
y de su sitacion de exiliado a partir
del afio 1974.

Esta novela es sumamente comple-
ja tanto en lo que se refiere al conte-
nido como al estilo. Se suceden cons-
tantemente diferentes perspectivas
narrativas, cambia la velocidad del
relato conforme a lo narrado, conflu-
yen expresiones de diferentes niveles
sociales — es heteroglosa en el senti-
do bajtiano — y aparecen citas inter-
textuales de la literatura universal.

Con esta su primera novela, Juan
Carlos Herken Krauer, quien como
critico demostré en varias ocasiones
su interés por la literatura tanto para-
guaya como universal, retorno des-
pués de muchos afios como profesor
de economia a la literatura, 'su viejo
amor™.

“El mercader de ilusiones™ es una
novela de suspenso sin un desenlace
definitivo, una novela de amor con
un lirismo poético, una novela del
exilio y una novela social compro-
metida con el pasado reciente del Pa-
raguay. En suma. una novela con
mis de una lectura.

N v

Luis Herndez:
Donde ladrén no llega. Asun-
cion: El Lector, 1996. 189 pags.

“Donde ladrén no llega”, la ulti-
ma novela publicada por el prolifico
paraguayo Luis Herndez, arquitecto
y docente de varias facultades de

Asuncién y autor de numerosas
obras, que abarcan desde el teatro al
ensayo pasando por la novela, es
una obra magistral que adna histo-
ria, sociedad, naturaleza y psicolo-
gia humana en una trama apasio-
nante y llena de suspenso escrita
desde y para el alma.

La novela enmarca el periodo
previo e inmediato a la expulsion de
la Compaiiia de Jesus del imperio
espanol en 1767 en el Paraguay.
concretamente en las Reducciones
Jesuiticas de Trinidad. A través de
los 41 capitulos en los que estd es-
tructurada la novela se van interpo-
lando los dos tiempos narrativos de
la accién — el tiempo previo a la ex-
pulsion de los jesuitas, semanas an-
tes del Real Decreto de Carlos III, y
el tiempo anterior al nacimiento del
indio Bernardino, nexo conductor
de toda la trama — hasta confluir
ambos en el desenlace.

Los dos extremos temporales de
la accién estdn marcados por un he-
cho, el de la expulsién y el destie-
rro. Al inicio es Rosa, la madre de
Bernardino, la que es expulsada del
“paraiso” de la reduccién de Trini-
dad y enviada al "purgatorio” por
los Padres jesuitas, mientras que al
final son los Padres jesuitas los ex-
pulsados de la reduccién.

Ademds de compartir la aventura
personal de Bernardino. el lector se
adentra — a través de la polifonia
presente en la novela y en un estilo
muy ameno — en la sociedad y en la
historia paraguayas del siglo XVIII.
en el arduo trabajo de los indios en-
comendados en Asuncién, en la
conducta irreverente de algunos es-
pafoles frente a los indios y en su
afdn por conseguir oro y. sobre to-
do. en el dia a dia de las reduccio-
nes jesuiticas. A este respecto, cabe
destacar el retrato humano que Her-_
ndez esboza de los padres, en esbé-
cial del Padre Roque y del Padre
Damidn, de sus miedos y pasiones,
y en el caso del Padre Damidn, de
sus dudas existenciales que recuer-
dan al existencialismo de "San Ma-
nuel Bueno, mirtir” de Miguel de
Unamuno. Sin embargo, lejos de



